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Det var en ny start, jeg føyde de siste hundre sidene til den allerede lange filen med begynnelser, og begynte igjen. Denne gangen var det det vesle engletemaet jeg grep fatt i. Jeg kjøpte en av de billige kunst-temabøkene, den var full av englebilder, og ett av dem vakte min interesse, det viste tre engler som var ute og gikk i et italiensk landskap, kledd på femtenhundretallsvis. Jeg skrev om en som så dem gå der, en gutt, han gjette noen sauer, en hadde forsvunnet, og på jakt etter den, mellom noen trær, så han englene. Det var et sjeldent syn, men ikke helt uvanlig, englene holdt til i skogene og utkantene av menneskenes virkeområder, og de hadde gjort det så lenge som folk husket. Lenger enn det kom jeg ikke. Hva var historien?

 

Karl Ove Knausgård, Min kamp 2


Innledende bemerkninger
til tredje utgave

 

Da denne boken første gang ble utgitt i 2011 med tittelen Fortellekunst, lekte jeg med tanken på å kalle den Ut og stjæle lesere. Men jeg syntes ikke ordspillet ytet fortellingens mekanismer tilstrekkelig rettferdighet; det er i hvert fall ingenting bedragersk eller lettkjøpt ved å benytte seg av dem. Det siste mener jeg fremdeles, men når den nå skulle utgis i ny utgave og på nytt forlag, syntes jeg tiden også var moden for et tittelskifte som ikke bare nikker til den utstrakte eksempelbruken fra Per Pettersons Ut og stjæle hester, men som også markerer at fortellekunst i stor grad handler om å fange og fastholde mottakerens oppmerksomhet, om å fengsle og bergta sitt publikum.

 Utgivelsen tar på ingen måte mål av seg til å gi noen fyllestgjørende oversikt over fortellekunstens håndverksmessige aspekter. Snarere er den ment som en praktisk gjennomgang av de teknikkene jeg personlig mener forfattere og andre fortellere kan ha mest nytte av å forstå – enten man ønsker å benytte seg av dem eller ikke.

 Jeg har forsøkt å begrense en akademisk begrepsbruk og tenkemåte, fordi jeg mener at den litteraturvitenskapelige narratologien er betraktelig bedre egnet som analyseverktøy enn som redskap for forfattere i deres praktiske arbeid. Hensikten er altså ikke å formidle hva fortellinger betyr, men hvordan de virker. Boken forsøker heller ikke å si noe om hva som gjør en fortelling god eller dårlig, kun hvordan fortelleteknikker kan anvendes på gode og dårlige måter.

 Samtidig har jeg prøvd å holde fast ved et rasjonelt perspektiv, altså nedtonet rent emosjonelle eller impulsive tilnærminger. Etter min erfaring oppleves selve skriveakten uansett som så personlig, intuitiv og kaotisk at det ikke er noen kreativ ulempe å systematisere arbeidsprosessen. 

 Selv om innholdet springer ut av egen lesning, skriving, undervisning og redaktørvirksomhet, er de færreste av ideene mine egne. De er i hovedsak et destillat av momenter jeg har plukket opp hos andre. De to viktigste foreleggene er Robert McKee: Story (1999) og James Wood: How Fiction Works (2008). Til tross for at Wood og McKee på mange måter befinner seg i hver sin ende av fortellekunstens sosiale hierarki, er de – hvis man ser bort fra smak og stil – ofte forbløffende samstemte når de beskriver hvorfor og hvordan gode fortellinger virker.

 Grunnen til at de fleste teknikkene er understøttet med eksempler fra Per Pettersons Ut og stjæle hester (2003), er ikke primært fordi romanen er velkjent og prisbelønt, men i første rekke fordi Petterson her bruker et bredt spekter av fortellekunstens mekanismer på en lettfattelig og forbilledlig måte. Det vil være en fordel, men ingen nødvendighet, å ha lest romanen i sammenheng med håndboken.

 I løpet av de elleve årene som er gått siden første gangs utgivelse, har flere tusen mennesker deltatt på seminarene som arrangeres med utgangspunkt i boken. For meg har disse vært en sann fornøyelse, og dertil en rikholdig kilde til innspill. En gjenganger i håndsopprekningen har dreiet seg om å skrive tv-serier og andre visuelle fortellinger. Hva er forskjellene fra skriftbaserte fortellinger? Hva er likhetene? Utover noen mindre justeringer og tilføyelser har jeg derfor inkludert et kapittel om å fortelle på lerret og skjerm. Jeg har i grunnen alltid ment at litterære forfattere og film-/tv-manusforfattere har mye å lære av hverandre, og håper den foreliggende utgaven ikke gjør denne oppfatningen til skamme.

 

HHL
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